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Tosefta Sota 8

Come and see how many miracles were performed for Israel
on the same day: They crossed over the waters of the Jordan.
And they came to Mount Gerizim and to Mount Ebal, which
are in Samaria, which is in the vicinity of Shechem, which is
by the terebinth of Moreh, as it is said (Deut. 11:30), "Are they
not across the Jordan, along the path of the setting sun...?"
[That is] more than sixty mil, and not a single man could stand
before them... And afterwards they brought the stones and
built the Altar, and sacrificed burnt offerings and peace
offerings upon it, and they sat and ate and drank, and they
carried the stones and came and slept in their place, as it is said
(Josh 4:3), "And carry them across with you, and lay them
down in the lodging place... and those twelve stones [that they
took from the Jordan, Joshua erected in Gilgal]." Thus, you
learn that in Gilgal they were erected
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Yerushalmi Sota 7

For Rebbi Ismael said, any “comings” which were said in the
Torah refer to after fourteen years, seven during which they
conquered and seven during which they distributed. Therefore,
blessings and curses were recited only after fourteen years.
Rebbi Hanania objected before Rebbi Mana: Is it not written,
“It shall be when you cross the Jordan you shall erect these
stones”? He said to him, they erected the stones immediately
but blessings and curses were said only after fourteen years.
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I Chronicles 7

(20) And the sons of Ephraim: Shuthelah, and Bered was his son,
and Tahath his son, and Eleadah his son, and Tahath his son, (21)
and Zabad his son, and Shuthelah his son, and Ezer, and Elead,
whom the men of Gath that were born in the land slew, because
they came down to take away their cattle. (22) And Ephraim their
father mourned many days, and his brothers came to comfort him.
(23) And he went in to his wife, and she conceived, and bore a son,
and he called his name Beriah, because misfortune had been with
his house. (24) And his daughter was Sheerah, who built Beth-
horon the nether and the upper, and Uzzen-sheerah. (25) And
Rephah was his son, and Resheph, and Telah his son, and Tahan
his son; (26) Ladan his son, Ammihud his son, Elishama his son;
(27) Nun his son, Joshua his son.
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Radak I Chronicles 7:21

.. I say that this event took place in the wilderness or in the
land of Gilead, with Ephraim still alive. For that is possible,
because Machir son of Manasseh was among those who
conguered the land of Gilead (Jos 17:1), and the children of
Machir son of Manasseh were, after all, “born upon Joseph’s
knees” (Gen 50:23)....

But our Sages, of blessed memory, explain midrashically
(Sanhedrin 92b) that this was before the exodus from Egypt:
having calculated the end erroneously, they left before their
time, and this is what happened to them.
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Ya'ir son of Menasheh and Makhir son of Menasheh were born in the lifetime of our
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ancestor Jacob, and they died after the death of Moses our teacher

I Chronicles 2

(21) And afterward Hezron went in to the daughter of Machir
the father of Gilead; whom he took to wife when he was sixty
years old; and she bore him Segub. (22) And Segub fathered
Jair, who had twenty-three cities in the land of Gilead. (23)
And Geshur and Aram took Havvoth-jair from them, with
Kenath, and its villages, even sixty cities. All these were the
sons of Machir the father of Gilead.

I Chronicles 7

(14) The sons of Manasseh: Asriel, whom his wife bore; his
concubine the Aramitess bore Machir the father of Gilead; (15)
and Machir took a wife of Huppim and Shuppim, whose
sister's name was Maacah; and the name of the second was
Zelophehad; and Zelophehad had daughters. (16) And Maacah
the wife of Machir bore a son, and she called his name Peresh;
and the name of his brother was Sheresh; and his sons were
Ulam and Rekem. (17) And the sons of Ulam: Bedan. These
were the sons of Gilead the son of Machir, the son of
Manasseh. (18) And his sister Hammolecheth bore Ish-hod,
and Abiezer, and Mahlah. (19) And the sons of Shemida were
Ahian, and Shechem, and Likhi, and Aniam.
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